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Cost u m e l e :  A n n e Laved a n  
• D i str i buţ ia : Fra neţoise L e  
M e u r  (F lor ic ica ) ,  Da n 
Bădără u (Cos ma ) ,  G h eor­
ghe V isu  ( I l ie ) ,  G eorge 
lvaşcu ( Ier e m ia ) ,  G e l u  N iţu 
(Arhontele) , M i rcea Con­
sta ntinescu ( M o vi l ă ,  Stră­
jeru l ,  O m u l  cu  pă lă r ie) , 
A l ice Barb  (And rei , Soţia 
l u i  Movi lă ) ,  Lud ovic C io­
buca (Cîntă reţ u l ) .  

S e  intlmplă citeodată să f i i  
profet şi tn ţara. ta! Afllnd 
despre intenţia Teatrului  Odeon 
de a pune in scenă o 
dramatizare a povestirii Cosma 
de Panait I strati ,  am exclamat, 
de faţă cu martori : '"M i-e teamă 
ctnd mă gtnd esc ce-o să iasă ! " .  
Expl icaţia temeri i? Proza l u i  
i strati , al iaj - u n i c  T n  l iteratura 
noastră - d e  epic pur şi l i rism in 
acelaşi t imp infuz şi m i l itant, nu 
se lasă transplantată pe sol u l  
altei arte; altm interi lncetează 
de a mai fi ea tnsăşi ,  d evenind 
un monstruos h ibrid in care 
culorile capătă stridenţă sau, 
d impotrivă, se sting Intr-o 
monotonie d escurajantă. Per­
sonajele ce se m işcă Tn lumea 
fabulos-concretă a scriitoru lu i  
nu pot exista decit Tn  viaţa 
reală (unde au trăit, aievea, 
toate) ori tn viaţa i maginară a 
l iteraturii, unde le-a făcut din nou 
să trăiască, " poyestindu-le" ,  
creatorul lor. N icidecum la 
răscrucea acestor d ouă 
teritori i ,  tn viaţa fals reală a 
scenei. Ia r  faptul că f i lmul ,  evi-

dent mai apl dectt teatrul să "originală", de altfel , - Intrucit 
conj uge cele două tărtmurl ,  a dramatizarea aparţi ne chiar 
Izbutit să dea, cu ecranizarea recentul ul  regizor) . Oricum,  
scrierilor lstratiene, doar afa ni se ac.ordă şi nouă privi­
prod use med iocra (CQdln şi le�u( de a asculta actori ono­
Ciul lnl l  Biriganulul) constl- rabil i  (Dan Bădărău, G heorghe 
tuie un avertisment de care e Vlsu, Gelu N lţu,  M i rcea Con­
greu să c rezi că un artist stantlnescu) şi studenţi pro­
conştient poate să nu · ţină mlţătorl (Al ice Barb şi  G eorge 
.seama. Ş I  totuşi . . .  lvaşcu) chinu ind l imba lu i  

Teatrul Odeon a decis, tn  Mol lere ş i  chlnulnd u-se cu  ea 
cond iţii strani i  (mie, oricum, tn  chip aproape neverosimil ; 
neclare) , să-şi ofere fi rma, sing ura act riţă franceză d in  
scena, atelierele şi actorii , d istribuţie, Fran�oise Le Meur, 
nemaivorbind de bunul renume nu luptă, ce-i d rept ,  cu  pro­
cTştigat tn stagiunea trecută, bleme de această natu ră ,  ci 
unui actor francez proaspăt numai cu  o Inzestrare interpre­
convertit la regie (avtnd la activ tatlvă insuficientă. Cit de uşor 
două spectacole montate lr1 am fi t recut, totuşi ,  peste ne­
ţara sa natală) ş i  fasci nat, dupa mulţumiri le l i ngvistice dacă 
cum declară,  de scrieri le spectacolul a r  fi avut ceva d e  
istratiene. A m  l uat cunoştinţa spus! D a r  n u  a re. P e  scena 
de aceste detal i i  din documen- goală, tn faţa unei pinze ce 
tata foaie "Canava",  redactată reprod uce un tablou al l u i  
d e  Miruna Runcan ş i  C . C .  Clarette Wachetel (decorul e 
Buricea-Miinarcic, pusă gratuit semnat d e  acelaşi m ulti lateral 
la d ispoziţia spectatorilor de Jean-Fran�ois Le Garrec) , 
către teatru şi compusă de drapaţi In costumele de opere­
astă dată - et pour cause - tn tă provincială "datorate" lu i  
română ş i  franceză. Căci,  pa · Anne Lavedan,  actorii mimează 
re-se, Odeon-ului  nu i-au fos.! fără entuziasm şi credibilitate 
de aj uns două handicapuri - un ( pasiuni clocotitoare, sentimente 
"proiect" riscant şi un regizor definitive, exaltă ri paroxist ice -
neexperimentat -, aşa incit le-a totu l ,  tntr-o notă perfect falsă, 
mai adăugat unul :  realizarea decorativ isterlcă, materiallztnd,  
sP,ectacolu lu i  tn două versiuni ,  · se vede, i maginea occidentală 
una franţuzească, destinată a despre "sufletul balcanic" .  
ferici publicul surorii noastre U nicele sunete nesupărătoare 
de gintă latină, şi una româ- ce-ţi mai relaxează auzul In 
nească, pentru uzul conaţio- t impul celor două ore inter­
nal i lor. Ştiu că I strati lnsuşi minabi le ale reprezentaţie! stnt 
şi-a scris opera tntll tn fran- melod i ile  populare, tn genere 
ceză, traducind-o mai apoi, dar bine alese, cintate la vioară de 
mă indoiesc că la temel ia Ludovic Ciobuca. 
Intreprinderii teatrale stau fndeobşte e plăcut să 
raţiuni  pur culturale; anu nţatUI constaţi că profeţi i le ţ i  se 
turneu de circa o l ună tn Franţa adeveresc. N u  tnsă şi atunci 
poate fi , tn schimb, cheia m ul - ctnd real itatea, depăşind , In 
tor enig me. Mai puţin a aceleia rău, premoniţl i le}. te face să ax­
pe care o constituie prezen- clami:  " I ncred ibil ! " .  
tarea, deocamdată, Tn România 
doar a versiuni i  franceze (cea --- ALICE GEORGESCU 
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